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Tisztelt Vasarlonk!

Koszonjuk, hogy a berendezésiinket valasztotta, egy miuszakilag fejlett és min&ségi kondenzacios késziiléket, magas
energiahozammal, nagyon alacsony szennyez6dés-kibocsatassal, ami ebbdl kifolydlag maximalisan kornyezetkimélé és alacsony
mukodési koltségeivel remélhetdleg kielégiti a kényelmi igényeit.

Kérjiik, az els6 hasznalat el6tt gondosan olvassa el ezt a kézikdnyvet és kiiléndsen vegye figyelembe a BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK
ES SZABALYOK szakaszt.

Ezen kivil azt javasoljuk, hogy a berendezést bizza a MUszaki Szervizlinkre, amely kifejezetten felkésziilt karbantartds
végrehajtasara és amely sziikség esetén eredeti pdtalkatrészeket hasznal.

Ez a kézikonyv a berendezés szerves részét képezi, ezért 8rizze gondosan a késébbi hasznalat céljabdl vagy ha masik Tulajdonoshoz
vagy Felhasznaléhoz széllitja a gépet.

Szivélyes udvozlettel.

A vezetdség

GARANCIA

A MULTIPARVA 3.0 F berendezések SPECIALIS GARANCIAT élveznek, amely a Mdszaki Szerviz altali érvényesitési datummal kezdédik,
a szervizek jegyzéke a www.biasi.it/assistenza honlapon talélhaté.
A specidlis tanusitvanyokhoz alkalmazza a dokumentum tasakban taldlhaté vonalkédos ragasztécimkéket.

MEGFELELOSEG

A MULTIPARVA 3.0 F készlilékek megfelelnek az alabbi iranyelveknek:

+2016/426 GAR rendelet (EU)

+ 09/125/EK Kdérnyezetbarat tervezésrél sz616 iranyelv

- 10/30/EK Okocimke irdnyelv

« 2014/35/EU alacsony fesziiltség irdnyelv

+ 2014/30/EU elektromdgneses kompatibilitas irdnyelv

. ,A"szezondlis helyiségflitési energiahatékonysagi osztaly

+ Osztalyozas: ,Kondenzicids”

+ NOx 6 (< 56 mg/kWh) osztdly 1312/20

A szériaszadm és a gyartasi év a mUszaki cimkén olvashato.

A vezetdség

A berendezést képzett személyzet telepitse a Mlszaki Szabvanyoknak, az érvényben 1évé nemzeti és helyi
torvénykezésnek megfeleléen.

Vegye figyelembe ezen kivil a kézikonyvben olvashaté biztonsagi utasitasokat, a telepitésre, karbantartasra
és haszndlatra vonatkozoéan.
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FIGYELMEZTETESEK ES BIZTONSAGI SZABALYOK

® A kicsomagolds utan ellendrizze a szallitmany épségét és teljességét és ha nem megfeleld, akkor keresse fel a berendezést eladé
Ugyndkséget.

® A berendezés telepitését szakszerlen képzett személyzet végezze, aki az érvényben 1évé Nemzeti és helyi Szabvanyok valamint
a berendezéssel szallitott kézikonyvben megadott utasitasok betartdsaval dolgozik.

® A berendezést rendeltetésszerlien haszndlja. A gyartd nem felel a személyek és allatok sériuilésekért, valamint anyagi karokért,
amelyek telepitési, szabalyozasi, karbantartasi hibdk vagy a berendezés nem megfelelé hasznélata miatt keletkeznek.

® \/izszivargds esetén valassza le a berendezést az elektromos ellatohaldzatrol, zarja el a vizellatast és azonnal értesitse a Mszaki
Szervizt vagy a szakképzett mUlszaki személyzetet.

® |dénként ellendrizze, hogy a hidraulikus berendezés miikodési nyomasa legyen hidegen kb. 2 bar. Ellenkezé esetben keresse fel
a Mszaki Szervizt vagy a szakképzett személyzetet.

® Ha hosszabb idén keresztiil nem hasznélja a berendezést, akkor legalabb a kdvetkezé folyamatokat végezze el:
- Allitsa a berendezés © kapcsolojét és a berendezés f6 kapcsoldjat, OFF-kikapcsolt” allasba.
- Zarja el a f(téanyag és a hidraulikus rendszer csapjat.

® A kézikdnyv a berendezés szerves részét képezi, ezért MINDIG legyen mellette, akkor is, ha mds Tulajdonosnak vagy
Felhasznalonak atadja vagy ha mashova szereli fel. Gondosan 6rizze meg a kézikonyvet és sériilése vagy elvesztése esetén
kérjen masik példanyt a Miszaki Szerviztél.

® Javasolt a berendezést évente legalabb egyszer karbantartani.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 2012/19/EU iranyelv atliltetésére vonatkozd, 49. sz. (2014. mércius
14). torv. rendelet 26. cikke értelmében a berendezésen és a csomagoldséan lathato athuzott hulladékgydijté tartaly

szimbolum azt jelzi, hogy a gdzkazant a tobbi haztartasi hulladéktol kiilon kell 6sszegyujteni és hulladékként kezelni

(ldsd a SEMLEGESITES AZ ELETTARTAM VEGEN c. szakaszt).

& —
TILTASOK

® TILOS a berendezést gyerekekkel vagy feliigyelet nélkiili fogyatékkal é16 személyekkel szabalyoztatni.

® TILOS elektromos berendezéseket és készilékeket - pl. kapcsoldkat, telefonokat, elektromos haztartasi készilékeket, stb. -
bekapcsolni, ha flitéanyag vagy elégetetlen anyag szagat érzi. Ebben az esetben:
- Szelléztesse a helyiséget az ajtdkat és ablakokat kinyitva.
- Zérja el a fit6anyag elzaré szerkezetet.
- Azonnal keresse fel a MUszaki Szervizt vagy a szakképzett személyzetet.

® TILOS a berendezést mezitlab vagy nedves testrészekkel megérinteni.

® TILOS mUiszaki és tisztitd muveleteket végezni, miel6tt a berendezést levélasztja a tdpellatdsrél a berendezés ©) kapcsolojat
,Készenléti” és a berendezés fé kapcsolojat, OFF-kikapcsolt” helyzetbe allitva.

® TILOS a biztonsagi és a szabdlyozd berendezéseket a berendezés gyartdjanak engedélye és utasitasai nélkiil modositani.

® TILOS a berendezésbdl kilépd elektromos kabeleket huzni, levalasztani, megcsavarni, akkor is, ha ezek nem csatlakoznak a
tapellatashoz.

® TILOS eldugaszolni vagy csdkkenteni a telepités és a berendezés szell6zé nyildsainak méreteit (ha vannak). A szell6zényilasok a
megfelel6 égéshez elengedhetetlenek.

® TILOS a kondenzviz leeresztét eldugaszolni.
® TILOS gyulékony anyagokat tartalmazoé tartalyokat hagyni olyan helyiségekben, ahova a berendezést telepitette.

® TILOS a csomagoldanyagokkal a kdrnyezetet szennyezni, mivel potencidlis veszély forrasai lehetnek. Az érvényben lévd
torvénykezés szerint meghatarozottak szerint kell artalmatlanitani.
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LEiRAS

A MULTIPARVA 3.0 F kondenzal6 kazdnok kondenzacios hégenerdtorok, amelyeket helyiségek flitésére terveztek, ha tarolérendszeri
vizmelegitével egyiitt kertilnek felszerelésre, akkor HMV el&dllitasra is.

A felépitésiik:

acél hécseréls, alacsony viztartalom és megndévelt hécseréld felilet, az energetikai hatékonysag és a hételjesitmény
maximalizalasahoz;

- rozsdamentes acélbdl késziilt, teljes el6keverésii mikrolangos égéfej, amely lehetévé teszi a megnovelt modulacids aranyt, égési
stabilitast és alacsony szennyez6 kibocsatasokat (NOx osztaly = 6);

valtozd sebességl ventilator, amely a leveg6/gdz modulacidhoz és keveréshez sziikséges;

- égéskor, amely ,B” tipusu (nyitott) vagy ,C tipusu’, a berendezés telepitési kornyezetétdl fliggéen, a telepitéshez megfeleld
flustgazelvezet6 konfiguracié alapjan;

vezérl6-ellendrzé elektronika, amelyet, ha kils6é szondaval felszerelnek, lehet6vé teszi a kiilsé hémérséklet alapjan az eléremend
hémérséklet szabalyozasat. A berendezés igy kizarolag csak a fogyaszté szamara sziikséges hét termel, energiaveszteség nélkdl.
Az lGzemzavar jelentkezése pillanatdban hibakddokat és mukodési paramétereket megjelenité éndiagnosztikaval felszerelt,
amely megkdnnyiti a Mlszaki Szerviz munkajat.

Ezen kivil hosszabb ledllas vagy vakacié idején a berendezést mindig védi a Fagyall6 funkcid, amely automatikusan bekapcsol, ha
az eléremené hémérséklet 5°C ald sillyed és kikapcsol, ha 15°C folé emelkedik. Természetesen az emlitett id6szakok alatt a gaz-,
és tapellatas legyen aktiv.

A tervezési fazisban az alabbi megoldasok kertiltek alkalmazasra:

- dllandé és optimalis leveg6/gaz keverék;

- héveszteség csokkentése;

- zajtalansag novelése.

A MULTIPARVA 3.0 F kazénokat 0+10 V DC ellenérz6 csatlakozasokhoz és 6 egységig kaszkad mikddésre készitették el és kiilonb6zd
kiegészitékkel felszerelheték, példaul hidraulikus valtéval vagy az INAIL biztonsdgi modullal, amely megkonnyiti a telepitd
munkajat és biztositja a kotelezd torvényi elSirdsoknak valé megfelelést.

A MULTIPARVA 3.0 F kazénok 5 literes tagulasi tartéllyal, biztonsagi szeleppel és belsé keringtetével vannak felszerelve.
A MULTIPARVA 3.0 N kazédnokhoz nem tartozik tadguldsi tartély, biztonsagi szelep és belsé keringtetd.

BERENDEZESEK

A MULTIPARVA 3.0 F berendezések az alabbi biztonsagi, ellendérz6 és szabalyozé berendezésekkel vannak felszerelve:

- Szonda a készulék testén, amely termikus biztonsagba helyezi, ha a hdmérséklet a maximalisan engedélyezettnél magasabb.
Kézzel dllithaté vissza a DSP billenty(izetrdl.

- Viznyomas érzékeld: akkor [ép kozbe, ha a hidraulikus kér nyomdsa 0,5 barnal alacsonyabb.

- Fistgaz biztonsagi szonda: akkor 1ép kozbe, amikor a flistgdz hémérséklet tul magas.

- Szifon presszosztat: akkor 1ép kozbe, ha az égéskamra nyomasa meghaladja a 700 Pa-t.

- APS presszosztat (csak 150kW-nal): ha az égéskdr nem teljesen szabad, nem engedélyezi a gép beinditasat.

- Hidraulikus kor diagnézis a kazédn védelmére a kdvetkez6ktél:
- tulzott hémérséklet, az eléremend és visszatéré hémérsékletkiilonbséget ellenérizve (AT);
- atestben nem megfelel6 vizkeringés miatt, a test szonda és az eléremené szonda kozti hémérséklet kiilonbség ellendrzésével.

AFIGYELMEZTETES

® A biztonsagi berendezések kdzbeavatkozasa a berendezés esetleg veszélyes kozbeavatkozasat jelzi, ezért azonnal keresse fel a
Mszaki Szervizt.
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VEZERLO KAPCSOLOTABLA
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A KIJELZO SZIMBOLUMAINAK LEiRASA

é Y
HMV
MUKODESI MOD -
HEATING (FUTES)
R e QUTSIE | @
MERT HOMERSEKLET KULSO . TE
o FUTES
SZONDA 5 C O4 " OH - IGENYLES AKTIV
) . . :H (N3
MERT ELOREMENG . KAZAN
HOMERSEKLET 2a° @ @ d. El\—— VIZNYOMAS
MELEG Mondad, 24, Sertember 2812 — BEALLITOTT DATUM
SZANITERVIZ IGENYLES 89,37 BEALLITOTT ORA
AKTIV \ s
DST =
KEZDO KEPERNYO DAYLIGHT SAVING TIME/

rr

NYARI IDOSZAMITAS

s

A gombok funkcidja

Gomb A funkcid leirasa Megjelenités

@ ON/STAND-BY (BE/KESZENLET)

2 . Ay,
STAND-BY (KESZENLET): Leallitja a berendezést a DSP '::, ::—
gombok hasznélatanak letiltasaval o
\ 7oC
)
BE: LehetOvé teszi a berendezés beinditasat a DSP 69°
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gombok hasznalatanak engedélyezésével (i

time
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Gomb A funkcié leirasa Megjelenités

MUKOGDESI MOD

; i \\\II/’_ —

SUMMER (NYAR): csak HMV termelés e, S | m
OUTSIE | @
7 | OM "OFF @
1 AN
69° 8.0

Monday, 24. Sertenber 2012

WINTER (TEL): csak f(ités vagy fiités és HMV termelés

REm |

QUTSIDE | @ QUTSIDE | @
7ec (OM ' OH _ 7ec (OM ' OH _
£9° 8.0 | |63 8.0
Monday, 24, Sertember 2612 Monday, 24, Sertember 2612
NONE (NINCS): se f(ités, se HMV. Fagyéasgétlé vagy ,Kézi N
teszt” tevékenység aktiv Erd
OUTSIDE
e
{
&30
ECO - Kézi
eco
Csokkenti a HMV és a flitéviz beallitott -éé(— s
hémérsékletértékét (csokkentett mikodés) ouTsToE | @ N
_(_'DC ECO "ECO |eco
690 8.6

Monday, 24, Sertember 2812
89.37

Lehetévé teszi a folyamatban 1évé tevékenység
megszakitasat és a kezdeti képerny6hoz visszatérést

(O G

Lehetévé teszi a mend kivalasztashoz az oldal e
megjelenitését (USER [FELHASZNALO] vagy TECHNICIAN SORP—
[_I=XTECHNICIFIN

[TECHNIKUS])
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Gomb

A funkcio leirasa

Megjelenités

HOLIDAY (VAKACIO)

Lehet6vé teszi a vakéacié dadtumainak bedllitasat
(kezdete/vége) és ez id6szak alatt a HMV és flitéviz
hémérséklet értékeinek megadasat

Holiday start

Holiday end

28 - 18

|

3 - 18
|

-1 .
i o confirn

@

=
@

-1 )
o confirn

FEL
Lehet6vé teszi, hogy a képernyék sorait felfelé gorditse

LE
Lehet6vé teszi, hogy a képernyék sorait lefelé gorditse

Tartsa lenyomva a gyors elérehaladédshoz.

User menu

User menu

. DOMESTIC HOT WATER
HOLIDAY

+ MAINTENANCE

. SETTINGS

. DIRGNOSTICS

[T I SR )

L o confirn

i

1. HEATING
. HOLIDAY
+ MAINTENANCE
. SETTINGS
. DIRGNOSTICS

P T N

[«

L o confirn

ok

0K

Lehet6vé teszi:
- amenl vagy az almenii kivéalasztott soraba belépést
- a modositott adat Uj értékének megerdsitését

DHW settinds

DHU setroint

2. ECO setroint reduction
3. Scheduler set

m to confirm

i

2|60

-
@
mto confirn

VOROS (fent)
Lehet6vé teszi:
- a USER (FELHASZNALO) meniihoz lépést

- amodositandd érték novelését

Tartsa lenyomva a gyors elérehaladédshoz.

MENU

USER

() ———
[_l_ | recHICIAN

3 i
2

EQ

DHW setroint

B 70

[«

Lt confirn

VOROS (koztes)
Lehet6vé teszi:
- a TECHNICIAN (MUSZAKI) meniihdz [épést

- a médositando érték csokkentését

Tartsa lenyomva a gyors elérehaladashoz.

MENU

fﬂ USER
(% e

0

1B

DHW setroint

2150 g
[«

-l .
i to confirn
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Gomb A funkcié leirasa Megjelenités

) VOROS (alul) f DHU setroint. ] f DHU settings ]
LM seteoint

R -n @
Lehet6vé teszi, hogy visszalépjen a kivélasztott sorba a @ 50 2 ECD setroint reduction
D =

7 .. . P rez s . 3. Schedul t.
modositott adat elmentése/rogzitése nélkiil. cheduler se

[« «“\m

to confirm to confirm

BE- ES KIKAPCSOLAS

A készllék elsé izembe helyezését a muiszaki szerviznek kell elvégeznie, ezutan a késziilék automatikusan mukodik.
A berendezés felel6se az aldbbiak szerint kapcsolhatja be és ki a késziiléket:

v
Q
IG =
w—d
- i =
ELSO UZEMBE HELYEZES w
: =
- Helyezze elektromos tapellatas ald a kazant a berendezés 6 kapcsold 2 \ a
(IG) ,ON-bekapcsolva” élldsba forgatasaval. \ \) E
-4
JForr :
=
w—l
‘=<
_:\‘I'/,_ E
IS 2
- A kijelz6 a képerny6t készenléti dllapotba allitja. U?UoTEIDE =
£9°
- Nyomja meg a @ gombot a DSP billentytzetének aktivalasahoz. i
time
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ELJARAS ES NAVIGACIOS FAK A MENUBEN

FELHASZNALOI menii navigacids folyamat és fa

A késziilék KESZENLETI konfiguraciéban hagyja el a gyarat.
A menik képernyéinek lapozasahoz hasznélja az aldbbi dbran lathaté gombokat.

date
time

STAND-BY
képernyd

MEMNU

fﬁ USER [o—

date
time

KEZDO
képernyd

LT:XTECHN ICIAN
(Xife>

User menu

2. DOMESTIC HOT WATER
3. HOLIDAY

4. MAINTENANCE
5.

6.

. SETTINGS
. DIAGNOSTICS

o .
0 confirm

bsd
NAVIGACIOS
FA

@

User menu

. HEATING

. DOMESTIC HOT WATER
. HOLIDAY

. MAINTENANCE

. SETTINGS

DB R e

o .
0 confirm

o— l&sd

NAVIGACIOS
' Fa
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USER (FELHASZNALO) . Gyari .
MENi Gombok Almenii Gombok Sorok Gombok értékek Mezd
(i€ 1. DHW setpoint o 20 + Abszolit
1. HEATING (FUTES) . OHWsetpol (HOMERSEKLET SZABALYOZAS) 75t Tmax (%)
(HOMERSEKLET SZABALYOZAS) @ 2. External shut-off temperature K OFF/
(Kiils6 homérséklet kikapcsolds) 7+30°C
2. Reduce ECO setpoint o . o
9a \ (ECO alapjel csokkentés) —> —> 50°C 0-+30°C
) ) e Enabled/diabled
1. Enable/disable timer (Iddzitd Enabled (Bekapcsolva/
@ 3. Timer settin?s bekapcsoldsa / kikapcsoldsa) (Bekapcsolva) kikapcsolva)
(Id6zit6 bedllitasa)
(W) |2 Timer settings (1dsits beallitisa) Monday (Hétfs) d"A‘h‘;’;%’;p%‘;)ek
1. DHW setpaint i ) . of (%% . Qro9
2. Hv (HOMERSEKLET SZABALYOZAS) > > | &™) 35857
2. Reduce ECO setpoint o . o
@ (ECO alapjel csokkentés) > > 20 0+30°C
. . o Enabled/diabled
@ @ 1. Enable/disable timer (Id6zit6 Enabled (Bekapesolva/
3. Timer settin?s bekapcsoldsa / kikapcsoldsa) (Bekapcsolva) ikapcsolva)
(Iddzitd bedllitasa)
(W) |2 Timer settings (1déits bealitasa) Monday (Heétfé) d"A‘h‘g;Z’;p%f.)"k
AC16 1. Heating temperature o 20 + Abszolit
3. HOLIDAY (VAKACIO) (FUTESI HOMERSEKLET) > g 20 Tmax (*)
2. DHW setpoint o (1% . oro
U \J (HMV HOMERSEKLET) i > 80 30+85%
. 1. Service informati . S
4. KARBANTARTAS %g?&'f&ig FI\Ian(?Ft{ﬁ%CIO) -—> -—-> | display only ((sak megjelenitésben)
@ @ @ 2 Q’&?ngﬂfaﬂigsdgg?uma) —> —-> | display only (Csak megjelenitésben)
5. BEALLITASOK 1. Language (Nyelv) English / Magyar Magyar English / Magyar
2. Units of measurement . . ; Fahrenheit /
@ (Mértékegység) Fahrenheit / Celsius Celsius Colsius
3. Settings the date : :
@ @ @ (Datum bedllitasa) -> —> nap/ Honap / Ev
4. Settings the clock . . ]
@ (Sra"l])gesalhéga(;c 24 6ra /12 éra ora : perc
5. Restore original settings (A kez- - cconilli s
@ deti bedllitasok helyreallitésa) > > OK a visszadllitdshoz
6. D&ggﬂ%‘;{ﬁ KA) . I(Sgl;g m%mgggk) (sak a kazdn dllapot, mért hémérsékletek és a ventildtor fordulatszdém megjelenitése
@ 2. Error history (Hiba el6zmények) csak hiba / meghibdsodds eldzmények megjelenitése

(*) A mdszaki meni,1.2.1” pontjdban bedllitott abszolut maximum hémérséklet.

() -

Ha,2.5 IGENYLES TIPUSA“ a m(iszaki meniiben = ,Erintkezd’, akkor ,Gyari érték” =

80°C, ahol ,Mez6" = 30 + 85°C.

- Ha, 2.5 IGENYLES TIPUSA” a miszaki meniiben = ,Erzékel8”, akkor ,Gyari érték” = 60°C, ahol ,Mezé" = 10 + 65°C.
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A FELHASZNALO! menii SORAINAK jelentése

Meniisor hiv. Sor cime Jelentés
1. HEATING (FUTES)
111 ?HHer"ngﬂgﬂgt‘Szabélyozés) Az eléremend homérséklet alapjel bedllitasa (fiités)
1.1.2 (EI)((ETSTad(fr?]létrsgmﬁmgﬁtsléﬁs) Kiils6 hémérséklet alapjel bedllités az automatikus dtkapcsoldshoz,,nyéri izemmédra”
1.2 (ngd’gfa%g Scitti?((l)(mtés) ,Csokkentett miikddéshez” (nappali vagy éjjeli) eléremend hémérséklet csokkentési érték bedllitdsa
13.1 Enable/disable timer A hét kiilonbdz6 napjaihoz bedllitott, Heating time brackets (Fitési iddsavok)” figyelembe vételének bekapcsoldsa
= (Id6zit6 bekapcsoldsa / kikapcsoldsa)  |vagy kikapcsoldsa
13.2 Timer settings (Id6zitd bedllitasa) A hét kiilonbdz6 napjaira érvényes, Heating time brackets (Fdtési iddsavok)” bedllitdsa
2. HMY
DHW setpoint N e
2.1 (Hamérseklet szabalyozis) HMV hémérséklet alapjel bedllitasa
2.2 (ngd’gﬁ)a%g Sc?tﬁ(imtés) ,C(sokkentett mdkddéshez” (nappali vagy éjjeli) HMV hémérséklet csokkentési érték bedllitdsa
23.1 Enable/disable timer A hét kiilonbdz6 napjaihoz bedllitott, HMV termelési iddsavok” figyelembe vételének bekapcsoldsa vagy kikapcso-
= (Idézitd bekapcsoldsa / kikapcsoldsa) — [ldsa
23.2 Timer settings (Id6zitd bedllitasa) A hét kiilonbdz6 napjaira érvényes  HMV termelési id6sévok” bedllitdsa
3. HOLIDAY (VAKACIO)
3.1 (HFe(?ttéi?ight(')?r;nePrgg?(tlg{gt) Eléremend hémérséklet alapjel bedllitasa vakacid alatt
3.2 DHW setpoint (HMV hémérséklet) HMV alapjel bedllitdsa vakdcio alatt
4. KARBANTARTAS
41 Service information (Szerviz informdcid) | Az igyfélszolgdlat telefonszdménak megjelenitése
- 4.2 mgirrl]ot:r?taa?gsdda;tauma) A kovetkez6 karbantartds ddtumanak megjelenitése
= 5. BEALLITASOK
—
rall |51 Language (Nyelv) Nyelv kivalasztds (magyar vagy angol)
~E 5.2 Units of measurement (Mértékegység) |Mértékegység kivalasztasa (Celsius vagy Fahrenheit)
il
(=] . 1 Az aktudlis datum bedllitasa vagy mddositasa. A datumtél fiiggéen a nyari vagy téli idészamitasra atvaltas auto-
E 53 Set date (Ddtum bedllitds) matikusan végbemegy.
(- .
: 5.4 Set time (Ora bedllitdsa) Vdlasztds a 12 vagy 24 6rds formatum kozott - Az aktudlis id6pont bedllitdsa vagy mddositdsa
= s Restore original settings (A kezdeti | g 51 peglitasok visszadlitasa
=8 beallitasok helyredllitasa) 9y
‘=T
E 6. DIAGNOSTICS (DIAGNOSZTIKA)
(%)
=z A kazén dllapot és a mért hémérséklet megjelenitése.
Col (6.1 Boiler information (Kazan informaciok) |A [Telgg‘e:enitéshez vélassza ki az iizenetet, nyomja meg a ok gombot és jelenitse meg az értékeket a @ @
nyilakka
6.2 Error history (Hiba el6zmények) Hiba lista megjelenitése.
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NYELVVALTAS

Ezt a gombot
nyomja meg

Leiras

Megijelenités

a MENU képernyé megjelenitéséhez

a USER (FELHASZNALO) MENUBE lépéshez

MENU

(=
I =m

B R

@ U (g

4 ALKALOMMAL

az,5. SETTINGS (BEALLITASOK)” kivalasztasahoz

a megerdsitéséhez és kivalasztott sorba belépéshez

User menu

User interface settinds

. DOMESTIC HOT WATER
HOLIDAY

+ MAINTENANCE

. SETTINGS

. DIAGNOSTICS
@

to confirm

- I SR )

2. Select Units
3. Set date
4. Set time

@

i to confirn

”

a megerdsitéséhez és az, 1. Select Language (Nyelv)
sorba |épéshez

User interface settinds

Select Landuage

2. Select Units
3. Set date
4. Set time

[«

to confirm

English

[«

to confirm

a kivant nyelv kivalasztasadhoz (angol, olasz, lengyel,
francia, spanyol, orosz, magyar).

a kivalasztas megerdsitéséhez és az el6z6 meniibe
visszatéréshez

Select Landuade

User interface settings

Endlish

i o confirn

@

2. Select Units
3. Set date
4. Set time

@

o confirn

A kezd6 képernydhoz visszatéréshez

A ls,
7/ I \Q
OUTSIDE
ok

590
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TIMER SETTINGS (IDOZ{TO BEALLITASA)

PROGRAMOZHATJA az id6savokat (id6tartamok), amelyek alatt a kazdn m(ikodik, ha van héigénylés és amelyek alatt kikapcsolva
marad, vagy ECO médban, ha kiilsé szonda van.

A programozhaté idésavokbol 24 6rdban maximum 6-ot adhat meg, amelyeket kezdé (ON) és befejezé (OFF) idéponttal kell azo-
nositani. A minimalis programozasi id6tartam fél 6ra.
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Ezt a gombot
nyomja meg

Leiras

Megjelenités

D

a MENU képernyd megjelenitéséhez

a USER (FELHASZNALO) MENUBE lépéshez

MENU

b

USER

)=
LI_ | recHnICIAN

EQ

ok

N

az, 1 HEATING (FUTES)” kivélasztasahoz

vagy

a,2 DOMESTIC HOT WATER (SZANITER Viz)”

User menu

Heating settings

. DOMESTIC HOT WATER
. HOLIDAY

. MAINTENANCE

. SETTINGS

[T R TR Y

2. ECO setroint reduction
3. Scheduler set

i o confirn

.o Yoy . DIAGNOSTICS
ok kivalasztasdhoz [E [E
mto confirm mto confirm
MEGJEGYZES: az id6zit6 beallitasi folyamat mindkét
funkcional azonos.
Heating settings Scheduler set
a,3 Scheduler test (Id6zitd bedllitdsa)” kivalasztdsdhoz 1. CH tenrerature/OTC set 1. Enablevdissble on bosrd schecler
2. ECO setroint reduction 2. Scheduler set
2 ALKALOMMAL
ok a megerdsitéséhez és kivalasztott sorba belépéshez [4__4 [4__4

W o confirn

a Enabled (Bekapcsolva) vagy Disabled (Kikapcsolva) kivalasztasahoz

a kivalasztds megerdsitéséhez és az, 1. Enable/disable on
board scheduler (Id6zité bekapcsolasa / kikapcsolasa)”
sorba visszalépéshez

FIGYELEM: ha a valasztast KIKAPCSOLTA, akkor az id6zité
programozasat elmenti, de nem aktiv.

Enablesdisable on board scheduler

Scheduler set

Enabled

i

L b5 confirm

2. Scheduler set

@

o1 .
8 o confirm

a,3 Scheduler test (Id6zitd bedllitasa)” kivalasztasahoz

a megerdsitéséhez és kivalasztott sorba belépéshez

Scheduler set

Scheduler set.

1. Enabledisable on board scheduler

[«

to confirm

. Tuesday
. Wednesday
Thursday
. Friday

. Saturday

EOE LR ST

M

B o confirn
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Ezt a gombot
nyomja meg

Leiras

Megijelenités

2 (>

az egyes nap vagy a hét napjai kivalasztasahoz

a megerdsitéséhez és kivalasztott sorba belépéshez

Scheduler set.

5. Friday
6. Saturday
7. Sunday
B Mendacfridss
9. Monday-Sunday
18, Saturday-Sunday
v

to confirm

[«

Monday-Friday

1 [T,

Save & Exit
[a] 1/
to selec.tﬂto confirm

=
[«

vagy

=

(«] (¢ (<

az elsé idésav ,kezdd” idépontjanak bedllitdsdhoz

az elsé id6ésav ,befejezd” idépontjanak bedllitdsdhoz

az ON, ECO és -- kozt az els6 id6sav mlikodési modjanak
kivalasztasdhoz (kazdn OFF)

a masodik idésavhoz lépéshez.

A beallitdsokhoz az elsé idésavban leirtak szerint
dolgozzon tovabb.

MEGJEGYZES: az idépontok megadasanak folyamata
minden kivalasztott idésavnal azonos.

Monday-Friday
- 24:88 ON

Save & Exit
=
to select ﬂm to confirn

Monday—Friday
- [ o

Save & Exit

-
[«

=
to select ﬂm to confirm

Monday-Friday
- B3:08

ol =
i

Save & Exit
=
to select ﬂm to confirn

Monday—Friday
- B3:88 ON

Save & Exit
=
to select ﬂm to confirn

-
[

2] (<

a,Save & Exit” (Mentés és kilépés) vagy ,Copy to the
next day” (Nap masoldsa) kivalasztasahoz (ha szeretné a
napot a kdvetkez6ben megadott nap programozasahoz
atmasolni)

a végrehajtott bedllitdsok elmentéséhez és az egyes
nap soraba vagy az el6zdleg kivalasztott hét napjainak
csoportjdhoz visszalépéshez

Mondaw-Friday

1. 85:30 - ©3:08 ON

2. B30 - 11:38  ECO

3. 11:30 - 14:88  ON

4. 14:08 - 1300 -

5. 18100 - 22:30  ON =

6. 22:39 - @5:38  ECO

Cory to the Mext Daw E

[a] .

to select ﬂtu confirn

Scheduler set

5. Friday
6. Saturday
7. Sunday

9. Monday-Sunday
18, Saturday-Sunday

to confirm

2 (][>

a nap vagy a hianyzo6 napok kivalasztasahoz és a kivant
idésavok bedllitdasahoz

a megerdsitéséhez és kivalasztott sorba belépéshez.

MEGJEGYZES: az id6pontok megadasanak folyamata
minden kivalasztott idésavnal azonos.

Scheduler set

Friday

. Saturday
Sunday

. Lunedi-Venerdi
. Monday-Sunday

w oo N oo

i to confirn

Mondau-Friday

Save & Exit
=
to selectﬂto confirn

@
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IDOSZAKOS KIKAPCSOLAS ES VAKACIO PROGRAMOZASA

Ezzel a funkcidval csokkentheti a kazan miikddését, ha egy ideig tavol van, hétvége, utazdsok miatt és mindenekel&tt automatiku-
san visszaallithatja egy el6re meghatarozott idészak utan.

AFIGYELMEZTETE'SEK

® Vakacio alatt elengedhetetlen a berendezés elektromos és gézelldtdsanak bekapcsolva hagyasa, hogy a helyes miikodést
engedélyezhesse.

A fit6berendezés szallitasi hémérséklete flités és/vagy HMV termelés esetén, az aldbbiak szerint legyen beallitva:

Ezt a gombot
nyomja meg

MENU
a MENU képernyé megjelenitéséhez ____
8 (=

() ———— (o)
LI_ | rechmicion

Leiras Megjelenités

0

) a USER (FELHASZNALO) MENUBE lépéshez

(2]

User mehu Holidaw
v a,3. HOLIDAY (VAKAC|O)" kivalasztasahoz 1. HEATING 1. CH holidaw setroint
2. DOMESTIC HOT WATER 2. DHY holiday setroint
= Sowlow
2 ALKALOMMAL 4. MAINTENANCE
5. SETTINGS
6. DIAGNOSTICS
ok a megerdsitéséhez és kivalasztott sorba belépéshez [E E
Bt confirn B 4o confirm
ok az, 1. CH holiday setpoint (F(itési hdmérsékletet)”
leaIaSZtaSahOZ f CH holiday setroint 1( Holidaw

a kivant érték beallitasahoz

/50
=
@ @

B 4o confirn Bl 4o confirm

ok a beallitdésok megerésitéséhez és az, 1. CH holiday

setpoint (Fltési hémérsékletet)” sorba visszatéréshez

\|

v a,2. DHW holiday setpoint (Szaniterviz hémérséklet)”

kivalasztasahoz

o , L, , , f Holiday 1 ( DHW holidaw setroint
ok a megerdsitéséhez és kivalasztott sorba belépéshez
1. CH holiday setroint

B
vagy a kivant érték beallitasdhoz (csak szondaval ellatott E @

re

bojlerrel) (* 5
) )¢ E 4o confirn Ll o confirn
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Ok a beallitdsok megerdsitéséhez és az,2. DHW holiday
setpoint (Szaniterviz hémérséklet)” sorba visszatéréshez

(*) Termosztatos bojler esetén figyeljen oda, hogy ne allitson be tul alacsony értéket, mivel HMV moédban folyamatos igénylést
okozhat.
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Ezt a gombot
nyomja meg

Leirds

Megjelenités

a kezdd képerny6hoz visszatéréshez

a,Holiday start (Vakacié kezdete)” megjelenitéséhez

Holidaw start

2/ 10 [
1]

2812

[«

to confirm

+ I

vagy

=D
\J

+ D

vagy

=D
\J

+ D

vagy

=D

ok

a vakacio elsé napjanak beallitasahoz

a hénap kivalasztasahoz

a hénap bedllitasahoz

az év kivalasztasahoz

az év beallitasahoz

a beallitdsok megerésitéséhez és a ,Holiday end (Vakacid
vége)” képernydre lépéshez.

MEGJEGYZES: a vakéacié nap, hénap és év beéllitasdhoz
végezze el a,Holiday start (Vakacié kezdete)” folyamatot.

Holiday start

3 - 18

| g

S I
[«

to confirm

I
[«

Holiday start

38 - 1@

(LTI

to confirm

Holiday start

K )

(LT

S
[«

to confirm

B R
[«

Holiday start

312

to confirm

Holidaw start

38712

to confirm

H
[«

L

Holiday end

[ 12
1 ‘ 2012

H
[«

W to confirn
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MAINTENANCE (KARBANTARTAS)

Emlékeztetjiik, hogy a Térvény szerint A HOBERENDEZES FELELOSE KOTELES KEPZETT SZAKEMBEREKKEL RENDSZERES
KARBANTARTAST VEGEZTETNI, ES MEGMERNI AZ EGESI HATASFOKOT,

A MUszaki szerviz ennek a fontos torvényi eldirasnak képes eleget tenni.

A RENDSZERES KARBANTARTAS jelentése:

- Nagyobb biztonsag

- Alacsonyabb m(kodési koltségek

- A kazén hosszabb élettartama

- Nyugalom, hogy ellenérzések esetén nem kell birsagot fizetni.

RENDSZERES TISZTITAS

A berendezés teljes tisztitasat és a hocseréld fellletekrél az égés maradvanyainak eltavolitasat évente legalabb egyszer végeztesse el
szakemberrel.

Alapvetd feltétele a koltségek, a kibocsatott szennyezdédések alacsonyan tartasanak és a teljesitmény megtartasanak, a berendezés
megbizhatésaganak.

A tisztitds elkezdése el6tt:

- Allitsa a berendezés fé kapcsolét (IG) ,OF F-kikapcsolt” allasba
- Zérja el a fitéanyag-elzdrocsapokat.

KULSG TISZTITAS

A véddbburkolatot szappanos vizzel megnedvesitett ruhaval
tisztithatja. Makacs szennyezdédések esetén nedvesitse meg a
ruhat 50% viz és denaturdlt szesz vagy mas specidlis termék
keverékével.

A tisztitas utan gondosan széritsa meg a berendezést.

FIGYELMEZTETESEK

® Ne hasznaljon suroléanyagokat, benzint vagy trielint.
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Muszaki informaciok a 813/2013 iranyelv. Il melléklet 5. pontjanak megfeleléen

Szimbdlum | Mértékegység MULTIPARVA 3.0 F
Leiras
M156HE.95/F M157HE.110/F M158HE.115/F M158HE.150/F
Kondenzacios kazan: Igen
Alacsony hémérsékletu kazan: Nem
B1 tipusu kazén: Nem
Kapcsolt helyiségflité berendezés: Nem
Kevert Gizemi flit6berendezés: Nem
Névleges hételjesitmény P evieges kw 95 115 115 150
Hasznos hételjesitmény
Névleges teljesitmény és magas P4 kw 93 112 112 146
hémérsékletli tizem:
A névleges hételjesitmény 30%-4n és P1 kw 31 37,4 37,3 48,7
alacsony hémérsékletl tizemben:
Szezonalis helyiségftitési ns % 93 93 93 93
energiahatékonysagi osztaly:
A névleges hételjesitményen és alacsony | n4 % 87,8 87,5 87,6 87,6
hémérsékletl tizemben:
A névleges hételjesitmény 30%-4n és n1 % 97,9 97,6 97,4 97,5
alacsony hémérsékletl tizemben:
Kiegészitd villamosaram-fogyasztas
Teljes terhelésen: Elmax kw 0,174 0,190 0,158 0,281
Részleges terhelésen: Elmin kw 0,022 0,019 0,024 0,025
Stand-by allapotban: PSB kw 0,003 0,003 0,004 0,004
Héveszteség stand-by éllapotban: Pstby kw 0,100 0,112 0,141 0,141
Egéfej bekapcsolasi energiafogyasztasa: Pign kw 0 0 0 0
Nitrogén-oxid-kibocsatas: NOx mg/kWh 43 32 29 47

-

-

r

MUSZAKI INFORMACIOK
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SEMLEGESITES AZ ELETTARTAM VEGEN

Hasznalaton kiviili berendezés

Amennyiben a kazént véglegesen leszereli, képzett szakemberrel végeztesse el az lizemen kivilre helyezési eljarast, ellendrizze,

hogy el6z6leg megsziintették-e az elektromos, viz- és gazellatast.

Ez a késziilék potencidlisan Ujrafelhasznalhatd, Gjrahasznosithatoé anyagokat tartalmaz. Az alkatrészek egyszer(ien szétvalaszthatok

és szelektiven kezelhet6k az Ujrahasznositds vagy a semlegesités céljabadl.

- A nem hasznalhaté elektromos és elektronikus alkatrészeket kulon kell gyljteni és gondoskodni kell dkokompatibilis
Ujrahasznositasukrol.

- Ne helyezze a hasznalt késziiléket és tartozékait a haztartasi hulladék kozé. Gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék és tartozékai
szabalyosan keriljenek semlegesitésre.

- Mindig tartsa be az 6sszes érvényes elbirast

FIGYELEM

A gdzkazénok elektromos és elektronikus késziilékek (AEE), izemen kivil helyezésiikkor elektromos és elektronikus készulékek
hulladékaivéd (WEEE) valnak és ekként kell semlegesiteni a hatalyos elSirdsok értelmében.

A gdazkazdnos haztartasi készllékeknek mindsiilnek és a moségépekkel, mosogatéogépekkel és szaritogépekkel (RAEE R2
hulladékok) egyitt kerlilnek semlegesitésre.

A torvény tiltja a gdzkazdnok szétszerelését és a torvény altal elSirt csatorndktdl eltéréd modon vald semlegesitését.

A felhasznald jogosult az Gizemen kivil helyezett gazkazant egészében leadni a lakdhelye szerint illetékes gy(ijtételepen.

A felszereld és a felhaszndlo jogosult az Gzemen kivil helyezett gazkazant egészében és egy az egyben leadni az eladdndl, akitol
az Uj gazkazant megvasarolja.

Csomagolas

A BIASI vallalat mindig teljes egészében Ujrahasznosithaté és kdrnyezetbarat csomagolast alkalmaz.

A csomagolashoz hasznalt 6sszes anyag kdrnyezetbarat és Ujrafelhasznalhatd; ezért a helyi el6irdsoknak megfelel hulladékkezelési
madot kell alkalmazni, amely biztositja az optimalis Ujrahasznositést.

- A kazan csomagolasat a kdrnyezetvédelmi el6irdsok betartaséval kell semlegesiteni.
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BSG Hungaria KFT
1074 Budapest Huszar utca 6

Office +36 0617692616
www.biasigroup.hu
www.facebook.com/biasihungaria

BSG Caldaie a Gas S.p.a.

Jogi székhely, értékesitési és adminisztrativ iroda

Uzem és miiszaki (igyfélszolgalat

33170 PORDENONE (Olaszorszag) — Via Pravolton, 1/b

B +39-0434-238-311
Ell +39-0434-238-387
www.biasi.it

Ertékesitési iroda
Bl +39-0434-238-400

Miiszaki ligyfélszolgalat
El +39-0434-238-387

Ez a kézikonyv helyettesiti az el6z6t.

A BSG Caldaie és Gas S.p.A. a termékei folyamatos javitasa céljabdl
fenntartja az ebben a kézikdnyvben megadott adatok barmikori, el6zetes
bejelentés nélklli moédositasanak lehetéségeét. Termékgarancia a 24/2002.
sz. torvényerejl rendelet szerint.



